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La literatura
y la vida

Adriana Sandoval

Azar Nafisi, Reading Lolita in Tehran.

A Memoir in Books, New York,

Random House, 2004.

~

H
oy en día, Azar Nafisi es

profesora de literatura de

la prestigiosa Universidad

John Hopkins. Ya antes ha-

bía estudiado en Inglaterra y en los

Estados Unidos, para luego volver a su

natal Irán, donde enseñó literatura in-

glesa en varias universidades de Tehe-

rán. En el curso de su estancia en su

tierra, el país cambió de nombre y de

vida: de 'Irán' pasó a ser la 'República

Islámica de Irán'. Cuando el Sha, Reza

Pahlevi, abandonó el país en enero

de 1979, el gobierno islámico del Aya-

tollah Khomeini quedó instaurado.

Después de la muerte de éste se han

sucedido diversos gobernantes; las ca-

bezas del país han cambiado pero no

la islamización de la vida, que antes

fue secular. Las universidades iraníes

no podían escapar a este proceso, que

se dio en el curso de la década de los

ochenta. Irán había pasado de una

dictadura civil y laica a una dictadura

islámica.

De las experiencias de las clases, in-

cluido un seminario de literatura en len-

gua inglesa, que impartía Nafisi en su

casa a una decena de alumnas (1995),

surge Reading Lolita in Tehran. A Memoir

in Books. El libro fue traducido en 2004

al español por la editorial Quinteto, de

Barcelona, como Leer Lolita en Teherán,

pero no ha tenido mucha difusión en

el mundo hispánico.

Las clases de Nafisi tienen lugar du-

rante este proceso de transformación

de un país secular a uno religioso. Ahí

se leían y comentaban algunas nove-

las en lengua inglesa de autores que

estaban prohibidos en Irán, como Jane

Austen, Vladimir Nabokov, Scott Fitz-

gerald, Gustave Flaubert y Henry James.

Dentro de la casa, el ambiente era mu-

cho más relajado que afuera, y varias

de las alumnas compartieron sus ex-

periencias familiares, en el país, a me-
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dida que la intolerancia crecía y se

afianzaba el gobierno religioso. Las lec-

turas se discutían por sus méritos lite-

rarios, pero invariablemente surgían

otros comentarios de las participantes,

vinculados con su manera de ver la vi-

da, su momento histórico, su género.

En este sentido, el libro es un excelente

ejemplo de la teoría de la recepción,

según la cual cada lector lee y recibe

una obra de acuerdo a su horizonte de

expectativas. Las lecturas, pues, son

personales. La historia también.

La posición de Nafisi era demasiado

abierta y occidentalizada para el go-

bierno de la universidad y de Teherán.

Se rehusó, en este periodo, a usar el

velo para asistir a su trabajo —con to-

do lo que ello implicaba. Desde un

punto de vista occidental, en una era

ya expuesta a una amplia variedad de

ideas feministas y de un auge de los

derechos humanos, es inevitable cons-

tatar que el islamismo minimiza a las

mujeres, consideradas como seres hu-

manos de segunda clase, totalmente

supeditados a los hombres: literal-

mente, según la sharia, valen la mitad

que los hombres.

Nafisi volvió más adelante a dar

clases, ya con velo, aunque con la pro-

mesa de una libertad de cátedra. La

segunda parte del texto se ocupa de

este periodo.

El libro se basa en las lecturas, pero

mucho más que eso, explora lo que

cada una de las lectoras trae a su lec-

tura, la manera en que recibe y com-

pleta los espacios de indeterminación

de las obras. Inevitablemente, Nafisi

tiene que hablar, entonces, de lo que

percibía de las vidas de sus estudian-

tes, de su propia vida, del Islam, de lo

que sucedía en Irán. El libro se ocupa,

de una manera vívida y elocuente, de

las relaciones entre la literatura y la

vida, del efecto del arte sobre quienes

lo reciben y procesan, nunca de una

manera automática y pasiva. Puede

ser de interés para las personas vin-

culadas con la literatura, con la ense-

ñanza de ésta, con el estudio de Irán,

del islamismo y, sobre todo, de la si-

tuación de las mujeres. Es un libro

conmovedor, ilustrativo, informativo

y, quizá más que ninguna otra cosa,

provocador de reflexiones. ~
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